Legislacion Social del Peru

LOS CENTRQS DE TRABAJO TENDRAN SERVICIOS HIGIENICOS PARA USO
EXCLUSIVO DE SUS SERVIDORES

Lima, 1? de Junio de 1938.
CONSIDERANDO::

Que en los centros de trabajo que ocupan localidades habitadas también
por el empresario y su familia o en las que existen habitaciones domésticas, los
servidores no disponen de servicios higiénicos independientes; .

SE RESUELVE.:

Art. 1°— En todo centro de trabajo habra servicios higiénicos completos
para uso exclusivo de los servidores, mujeres y hombres, por separado, con in-
dependencia de los que existan en el mismo inmueble, destinados a uso domés-
tico;

Art 2°—FE]l ntimero de servicios higiénicos indepehdientes para los servido-
res hombres y mujeres, separadamente, cuando sea preciso que haya mas de uno
para cada sexo, serd fijado por la Seccién de Higiene y Seguridad Industrial de
la Direccién de Previsién Social.

Registrese y comuniquese.

Riébrica del sefior Presidente de la Republica.

Almenara

SERA PARCELADO EL FUNDO VILCABAMBA, EN EL DEPARTAMENTO
' DE ANCASH

Eiiadi s 8 Baiinio sAuciE38.
CONSIDERANDO:

Que la politica proteccionista del indigena, que el Gobierno viene desarro-
llando, tiene como punto principal la incorporacién de este elemento humano a
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las actividades vitales de la Nacién, elevando su nivel moral y material, lo cua} 4
se puede conseguir proporcionandole los medios de crearse un patrimonio priva-
do dandole oportunidad de adquirir el suelo que trabaja;

Que el fundo ‘‘Vilcabamba’, ubicado en la provincia de Huaras del departa-
mento de Ancash, fué comprado por el Estado para ser dividido y distribuido en
parcelas, a titulo oneroso, entre los indigenas yanaconas del mismo; y

De acuerdo con lo dispuesto por la ley nimero 6082;

SE RESUELVE: ’

) 1*— La Direccién de A]gricu]tura, Ganaderia y Colonizacién procedera in.
mediatamente a formular el plan de parcelacién del fundo ‘‘Vilcabamba”, en lo-
tes de magnitud proporcionada para los cultivos de la localidad, tomando en con-
sideracién la ocupacién de las tierras por los yanaconas del mismo; levantari el E
plano de cada lote y efectuara su tasacién.

2°— EIl valor de cada parcela sera pagado por los compradores en amorti.
zaciones semestrales y en un plazo que serd fijado por la Junta a que se refiere
al articulo que sigue. 4

3°— Una Junta formada por un Intendente General de Hacienda que al ;
efecto se designara, el Prefecto del departamento de Ancash, un funcionario de
la Direccién de Agricultura y el Administrador del fundo ‘‘Vilcabamba”, proce-
derd a adjudicar en venta a los indigenas y actuales colonos de este fundo las
parcelas en que el mismo haya sido dividido, suscribiendo los respectivos contra-
tos, a nombre del Estado, y haciendo entrega a cada parcelero del plano de su
lote.

4°— La citada Junta dard cuenta de la Direccién de Bienes Nacionales de los
resultados de su labor, con entrega de la documentacién respectiva, a fin de que
ésta se encargue de girar los recibos correspondientes a las amortizaciones que
deberan abonar los parceleros y los remita, para su cobranza, a la Caja de Depé-
sitos y Consignaciones— Departamento de Recaudacién— hasta la cancehci&llf
total del valor de las parcelas.

Comuniquese y registrese en la Direccién de Bienes Nacionales.

Rubrica del sefior Presidente de la Republica.

Roca

i

EN LAS PLANILLAS DE LOS EMPLEADGQOS PUBLICOS SE CONSIGNARA
EL NOMBRE DE ESTOS

FEE.

Lima, 11 de mayo de 1938.

Parﬁ mejor cumplimiento de la ley N? 8638;
SE RESUELVE:

L)

Es obligatorio para los habilitados de las distintas reparticiones de la Ad-
ministracién Pudblica, consignar en sus planillas de pago, quincenales o mensua
les, el nombre del empleado que se paga con indicacién de la plaza que sirve:

. -
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Las distintas contadurias ministeriales no dardn curso a planilla alguna en
la que se hubiera omitido consignar los datos a que se hace referencia, ni pon-
dréan expedito el libramiento respectivo hasta que no hayan sido cumplidos.

{ Registrese y comuniquese.

; Rubrica del sefior Presidente de la Republica.

) Roca
!

.!\

: SE CREA NUEVAS RENTAS PARA EL HOSPITAL GOYONECHE
; Y ORFELINATO DE AREQUIPA
E

LEY N° 8674

OSCAR R. BENAVIDES, General de Divisién, Presidente Constitucional de
la Repiblica.

POR CUANTO: El Congreso Constituyente, ha concedido facultades legisla-
tivas al Poder Ejecutivo en virtud de la ley N°® 8463;

CONSIDERANDO:

Que es necesario crear rentas que se destinen al sostenimiento de los hos-
pitales de la Sociedad de Beneficncia Pablica de Arequipa;
E . Que de acuerdo con lo solicitado por dicha Sociedad de Beneficencia, puede
gravarse el consumo de coca y vinos en dicho departamento, asi como el cemen-
.~ to, por ser productos cuyo consumo no afecta a las subsistencias;
Con el voto aprobatorio del Consejo de Ministros;

> EL PODER EJECUTIVO:
Ha dado la ley siguiente:

Articulo tnico.— Créanse los siguientes impuestos destinados al sostenimien-
to de los hospitales ““Goyoneche’ y ‘“‘Chavez de La Rosa” que administra la So-
ciedad de Beneficencia Pudblica de Arequipa:
. a).— diez centavos (S|o. 0.10) por cada kilégramo de coca que se introduz-
‘ca para el consumo en el Departamento de Arequipa.

b).— un centavo (S|o. 0.01) por cada litro de vino y dos centavos (S|. 0,02)
por cada litro de vineta que se consuman en dicho departamento.

c).— treinta centavos (S|o. 0.30) y quince centavos (S|o. 0.15) por cada cien-
to ochenta (180) kilogramos de cemento extranjero y nacional, respectivamente,
que se interne para el consumo en el mismo departamento.

Casa de Gobierno, en Lima, a los nueve dias del mes de junio de mil nove-
cientos treintiocho,

O. R. BENAVIDES
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E. Montagne, Presidente del Consejo de Ministros y Ministro de Educacig,
Pablica.

Carlos Concha, Ministro de Relaciones Exteriores.

A. Rodriguez, Ministro de Gobierno y Policia.

Diémedes Arias Schreiber, Ministro de Justicia y Culto.

F. Hurtado, Ministro de Guerra. %

Benjamin Roca, Ministro de Hacienda.

Héctor Boza, Ministro de FFomento.

Roque A. Saldias, Ministro de Marina y Aviacién.

G. Almenara, Ministro de Salud Publica, Trabajo y Previsién Social.

Por tanto: mando se publique y cumpla. Y
Casa de Gobierno, en Lima, a los nueve dias del mes de junio de mil nove.

cientos treintiocho.

O. R. BENAVIDES

Benjamin Roca.

AMPLIACION DE LAS ATRIBUCIONES DE LA OFICINA DE ESTADISTICA DE
LA DIRECCION DE PREVISION SOCIAL

El Presidente de la Republica
CONSIDERANDO:

Que el estudio de los fenédmenos sociales derivados de las actividades econé-
micas privadas requiere una amplia informacién acerca de los factores que in-
tervienen en la produccién, el consumo y la distribucién de materias primas, ma-
nufacturas, articulos de comercio y cuanto en general represente la riqueza pi-
blica y privada del pais y el movimiento econémico general.

Que ese estudio es funcién de la Direccién de Previsién Social segiin lo dis-
puesto en el articulo 21° del Decreto Supremo de 23 de Marzo de 1936; y

Que es necesario dictar las disposiciones convenientes para que la referida
Direccién pueda obtener las informaciones mencionadas;

DECRETA:

Art. 1°— Ampliase el art. 25 del Decreto Supremo de 23 de Marzo de 1936,
relativo a las atribuciones de la Oficina Estadistica de la Direccién de Previsién
Social, con los incisos 10?2 y 11? cuyo texto sera el siguiente:

“10°— A la produccién, circulacién, distribucién y consumo de las mate-
rias primas, manufacturas, articulos de comercio y en cuanto en general repre-
sente el movimiento econémico general y particular y la riqueza publica y pri-
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vada del pais, para lo cual pedira las informaciones necesarias a las empresas,
particulares, industriales, comerciantes, sociedades e instituciones que interven-
gan en los procesos mencionados en ese inciso, pudiendo imponer a los que
omitan proporcionar los datos solicitados y a los que den informaciones incom-

.

pletas o inexactas, multa de quinientos a tres mil soles oro

“11°— A los mismos procesos econémicos indicados en el inciso anterior,
considerados de manera general, para lo cual estd facultada para solicitar datos
e informes del Banco Central de Reserva del Pert, del Banco Agricola del Pe-

~r4, del Banco Industrial del Perd, del Banco Central Hipotecario del Perd, de

la Sociedad Nacional Agraria, de la Sociedad Nacional de Industrias, de las Ca-

maras de Comercio de la Republica y de la Bolsa Comercial de Lima’.
Art. 2°— EIl Ministro de Salud Publica, Trabajo y Previsién Social, dictara
las disposiciones necesarias para el mejor cumplimiento.

Dado en la Casa de Gobierno, en Lima, a los trece dias del mes de junio

de mil novecientos treintiocho.

O. R. BENAVIDES
G. Almenara

OBRAS SANITARIAS EN ICA
Lima, 14 de junio de 1938.

Siendo necesario ejecutar algunas obras publicas en la ciudad de Ica;

Estando al art. 1? de la Ley N? 8499;
SE RESUELVE:

La Junta Departamental Pro- Desocupados de Ica, previa aprobacién de los
proyectos respectivos por el Ministerio de Fomento, ejecutara las siguientes obras:

Un matadero en lca;

Un camino directo al aeropuerto de la Tinguiha.

Un hospital mixto;

Cuartel para el Cuerpo de Seguridad de la Guardia Civil; y

Un local para Asistencia Pblica.

Registrese y comuniquese.

Ribrica del Presidente de la Republlca.

3 Boza
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QUEDA PROHIBIDA, DURANTE UN ANO LA IMPORTACION DE TELARES

LEY N? 8677

OSCAR R. BENAVIDES, General de Divisién, Presidente Constitucional de
la Republica.

POR CUANTO: El Congreso Constituyente, ha concedido facultades legisla.
tivas al Poder Ejecutivo en virtud de la ley N? 8463;

CONSIDERANDO:

Que el pais tiene actualmente mayor ntimero de telares del que requiere la
satisfaccién del consumo interno y de la exportacién a los paises vecinos; 3

Que la libre importacién de telares al territorio nacional, tendria el efecto
de aumentar su exceso actual y de originar males econémicos permanentes, cuya
primera consecuencia seria la desocupacién;

Que la industria textil es la actividad manufacturera mas ampliamente desarro-
llada en el pais y que de ella dependen gran nimero de obreros, a quienes es
deber del Estado proteger con medidas que tiendan a asegurar la continuidad de
sus trabajos y el bienestar de sus familias; y,

Que el Estado tiene, conforme al articulo 40 de la Constitucién, la facultad
de regular las actividades comerciales e industriales cuando la necesidad publica
asi lo exigiera;

Con el voto aprobatorio del Consejo de Ministros; |
EL PODER EJECUTIVO :
Ha dado la ley siguiente: 1

Articulo 19— Prohibese la importacién al territorio nacional, durante el pla- ;
zo de un afio, de los telares, urdidoras, tramadoras y méquinas de tejer en gene-
ral, cuyas facturas no hayan obtenido la respectiva visacién consular con fecha
anterior a la promulgacién de la presente ley. K

Articulo 2°~— Las solicitudes de autorizacién para la importacién de los te-
lares y maquinas enumeradas en el articulo 1° que se formulen en virtud de las
necesidades de las industrias establecidas o de otras consideraciones de interés

b individual, no serdn resueltas por el Poder Ejecutivo; sin previo informe de las
Direcciones General de Hacienda, General de Fomento, de Trabajo y Previsién So- 1
cial, de la Cadmara de Comercio de Lima, de la Sociedad Nacional de Industrias
v del Banco Industrial del Perd, para cuyo efecto se presentaran ocho ejemplares
de la solicitud. i

5

Casa de Gobierno, a los nueve dias del mes de junio de mil novecientos
treinta y ocho.

O. R. BENAVIDES T
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E. Montagne, Presidente del Consejo de Ministros y Ministro de Educacién

Puablica.
Carlos Concha, Ministro de Relaciones Exteriores.
A. Rodriguez, Ministro de Gobierno y Policia.
Diémedes Arias Schreiber, Ministro de Justicia y Culto.
F. Hurtado, Ministro de Guerra.
Benjamin Roca, Ministro de Hacienda.
Héctor Boza, Ministro de Fomento.
Roque A. Saldias, Ministro de Marina y Aviacién.
G. Almenara, Ministro de Salud Publica, Trabajo y Previsién Social.

Por tanto: mando se publique y cumpla.
Casa de Gobierno, a los nueve dias del mes de junio de mil novecientos trein-

ta y ocho.
O. R. BENAVIDES

Benjamin Roca.

MULTASE A UNA CASA IMPORTADORA
POR INFRACCION DE UNA RESOLUCION PROHIBIENDO LA VENTA
DE UN ESPECIFICO

Lima, 10 de junio de 1938.

Vistos: la adjunta comunicacién de la Seccién de Farmacia, referente a la
infraccién cometida por el representante comercial de la especialidad farmacéu-
tica denominada Cristales Yodados de Proot, y los documentos que se acompafa;

Teniendo en cuenta que la drogueria Luis F. Ney, ubicada en la calle Con-
cha N° 316, de esta ciudad, ha infringido lo dispuesto en la resolucién directorial
del 14 de octubre de 1935, que cancelé la autorizacién para la importacién y
venta de la citada especialidad farmacéutica;

SE RESUELVE:

1°~— Impénese a la agencia importadora Luis E. Ney de esta capital una
multa de Doscientos Soles Oro (S|. 200.00), que serd hecha efectiva por la Ca-
ja de Depésitos y Consignaciones, Departamento de Recaudacién, abonidndose su
importe a la cuenta denominada ‘‘Multas de Sanidad’;

2°— Prohibese, bajo apercibimiento de multa, el expendio de la especialidad
farmacéutica ‘‘Cristales Yodados de Proot’’, debiendo las farmacias y droguerias de
Lima, Callao y Balnearios remitir a la Direccién de Salubridad todos los frascos
que tuvieron en sus almacenes en el término de 48 horas, acompaiiandolos de la
respectiva factura de compra; y \
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3°— Transcribase a las Delegaciones de Farmacia, para que en igual formy

retiren de los establecimientos de su jurisdiccién respeciva, las existencias, de ]
referida especialidad.

Registrese y comuniquese.

Gonzales

SE EFECTUARAN OBRAS SANITARIAS EN CHACHAPOYAS

Lima, 14 de junio de 1938.
Siendo necesario realizar diversas obras publicas en la ciudad de Chachapoyas;

De acuerdo con el art. 1? de la Ley N°? 8499;

SE RESUELVE.:

La Junta Departamental Pro-Desocupados de Amazonas, previa aprobacién p

el Ministerio de Fomento de los presupuestos respectivos, ejecutara en la ciudad
de Chachapoyas, las siguientes obras; !
Canalizacién de las calles principales de la ciudad;
Un matadero;
Empedrado de las principales calles de la ciudad; y
Un nuevo cementerio.
Registrese y comuniquese.
Rubrica del sefior Presidente de la Republica.

Boza

SE ORDENA LA ENTREGA DEL HOSPITAL DE PALUDICOS DE QUI
BA AL SERVICIO. ANTIMALARICO DEL CUZCO

Lima, 21 de junio de 1938.

CONSIDERANDO:
Que el Hospital de Palidicos de Quillabamba, construido por el Ministeri
del Ramo, por intermedio de una Junta especial, estd en condiciones de ser | !
tado para los fines de su creacién; =
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Que, en consecuencia, es oportuno que el Servicio Antimalarico Departamen-
tal del Cuzco que tiene a su cargo el saneamiento integral de los valles de la Con-
vencién y de Lares, reciba el referido estableciminto para dotarlo de los elemen-
tos necesarios y, paulatinamente, ir introduciendo en él, las mejoras que requiera
el buen servicio;

Estando a lo informado por la Direccién General de Salubridad;

SE RESUELVE.:

1>— Dase término a la labor de la Junta encargada de la construccién del
Hospital de Quillabamba, expresdndose las gracias a sus integrantes por la im-
portante colaboracién prestada.

2°— EIl Servicio Antimalarico del Cuzco recibird de la Junta, bajo inventa-
rio, el hospital, materiales, archivo y cuentas y procedera a la dotacién y habili-
tacién del primero de acuerdo con las instrucciones de la Direccién General de Sa-
lubridad de la que depende directamente como un Servicio Especial de Asistencia
y Prevencién. El Servicio recibira, asimismo, las sumas correspondientes a la cons-
truccién de ‘‘veredas’’ en el Hospital de Quillabamba y del Hospital de Emergen-
cia de Cuquipata cuyas obras tomard a su cargo por intermedio de su oficina de
ingenieria sanitaria, y de acuerdo con los planos y presupuestos aprobados por el
Gobierno.

3e. Ratificase la autorizacién concedida al Ministerio del Ramo por Decre-
to Supremo de 29 de marzo de 1937 para que proceda a efectuar los gastos relati-
vos a la dotacién y habilitacién del Hospital de Quillabamba, ya directamente, ya
por intermedio del Servicio Antimalarico con relacién a las adquisiciones que de-

ben efectuarse en el Cuzco.
Registrese y comuniquese.
Rubrica del sefior Presidente de la Republica.
Almenara

CREACION DEL CONSEJO NACIONAL DE URBANIZACION DEL PERU
LEY N° 8682

OSCAR R. BENAVIDES, General de Divisién, Presidente Constitucional de
la Repftblica.

POR CUANTO: E] Congreso Constituyente, ha concedido facultades legisla-
tivas al Poder Ejecutivo en virtud de la ley N°® 8463;
3 CONSIDERANDO:

Que es de alto interés nacional que nuestras ciudades y pueblos progresen
conforme a los preceptos del urbanismo moderno y que se apliquen las normas im-
puestas por la cultura y el bienestar de sus habitantes;
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Que el creciente progreso de la Capital y otras ciudades de la Republica, ha-
cen indispensable la constitucién de un organismo que disponga de medios de
accién, de personal técnico especializado y de la necesaria autoridad legal para
formular los planos reguladores de nuestras ciudades y dictar las pautas que re-
quieran los problemas que plantean su marcado desarrollo actual, en lo que se re-
fiere a circulacién, embellecimiento y saneamiento urbanos, evitidndose asi que la
imprevisién obligue a efectuar en el futuro, costosas obras de expropiacién urba-
na impuestas por su rapida evolucién, las que pueden preverse, proyectarse y eje.
cutarse en la forma més racional y econdémica;

Que es necesario propender a las manifestaciones de orden artistico, asi co-
mo a la mejor presentacién de nuestro patrimonio arquitecténico, para que, con-
tribuyendo a la cultura general del pais y a la belleza urbana, sean también un
poderoso aliciente para el turista extranjero;

Que sin perjuicio de las facultades que la ley confiere a las Municipalidades,
es conveniente que el Supremo Gobierno establezca las debidas normas para la
edificacién urbana en la Reptblica, las que seradn formuladas por el organismo téc-
nico a que se refiere el anterior considerando, el que también supervigilara el es-
tricto cumplimiento de ellos, salvaguardando en esta forma no sélo el interés ge-
neral, sino también los intereses de los propietarios que edifiquen mediante una
severa vigilancia técnica de las diversas fases de la construccién;

Que teniendo el Supremo Gobierno el firme propésito de formar balnearios,
termas y otros lugares de esparcimiento y de reposo y mejorar los actuales los
respectivos proyectos deben ser ejecutados por personal técnico debidamente ofi-
cializado, para conseguir el mejor aprovechamiento de las bellezas naturales de esos
lugares y su trazado de acuerdo con los fines a que van a ser dedicados;

Que de acuerdo con los planos reguladores y cifiéndose a los fundamentales
principios de Urbanismo, es impostergable que un organismo competente sugiera
la ubicacién de los edificios publicos y de los de uso colectivo.

Con el voto aprobatorio del Consejo de Ministros;

EL PODER EJECUTIVO

Ha dado la ley siguiente:

Articulo 1°— Créase el Consejo Nacional de Urbanismo del Perd, el cual
se compondra de un Presidente y siete Vocales;

Articulo 2°— EIl Presidente y cuatro Vocales serdn nombrados directamen-
te por el Gobierno, y los otros tres miembros, previa designacién, en terna, por
la Municipalidad de Lima, por la Sociedad de Ingenieros y por la Sociedad de Ar-
quitectos, respectivamente.

Articulo 3°— Seran atribuciones del Consejo Nacional de Urbanismo del

Peru; =
a)— Velar eficazmente por la aplicacién en todas nuestras ciudades, de los
preceptos modernos de urbanismos en sus tres .aspectos esenciales: Circulacién,

Higiene y Estética, dictando las disposiciones pertinentes a que deberan sujetarse

los Concejos Municipales.
b) Aplicar los mismos preceptos indicados en el inciso anterior a todas la

vias de comunicacién interurbanas;
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c).— Proyectar y presentar los planes de mejoramiento y expansién de las
areas urbanas y €jecutar o supervigilar su ejecucién en la forma que el Gobierno
disponga;

d).— Dictar las disposiciones referentes a la edificacién, que deben regir

en la Repiblica y ejercer la debida supervigilancia, a fin de que las Municipalidades
y demds reparticiones les den estricto cumplimiento;

e)— Revisar y aprobar todos los proyectos de construccién por ejecutarse
en la Republica; no pudiendo los Municipios respectivos otorgar licencia alguna
de construccién sin la correspondiente autorizacién previa del Consejo Nacional
de Urbanismo;

f)— Ejercer las funciones de Aarbitro en las controversias o conflictos de or-
den estrictamente urbanista en lo administrativo, que se susciten, ya sea entre las
Municipalidades, entre los particulares o entre aquéllas y éstos;

g)— Elevar al Supremo Gobierno para su aprobacién los proyectos de hote-
les y su ubicacién, que se propone construir el Estado; y encargarse, si esto lo
tiene por conveniente, de supervigilar su construccién;

h) Organizar manifestaciones de orden artistico y estudiar la mejor presen-
tacién de nuestro patrimonio arquitecténico bajo el punto de vista urbano, que
tiendan a elevar, en lo posible, el nivel cultural del pais.

Articulo 4°~— El Consejo Nacional de Urbanismo del Pert elevara al Gobier-
no los presupuestos que exija su funcionamiento, quien, al darles su aprobacién,
determinara las fuentes de ingresos con que los atendera.

Casa de Gobierno, a los veintitrés dias del mes de junio de mil novecientos
treinta y ocho.

O. R. BENAVIDES

E. Montagne, Presidente del Consejo de Ministros y Ministro de Educacién
Piblica. ;

Carlos Concha, Ministro de Relaciones Exteriores.

A. Rodriguez, Ministro de Gobierno y Policia.

Diémedes Arias Schreiber, Ministro de Justicia y Culto.

F. Hurtado, Ministro de Guerra.

Benjamin Roca, Ministro de Hacienda.

Héctor Boza, Ministro de Fomento.

Roque A. Saldias, Ministro de Marina y Aviacién.

G. Almenara, Ministro de Salud Publica, Trabajo y Previsién Social.

Por tanto: mando se publique y cumpla.

Casa de Gobierno, a los veintitréis dias del mes de junio de mil novecientos
treinta y ocho. :

O. R. BENAVIDES
- Héctor Boaa
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SERAN NULOS LOS CONTRATOS DE CUOTALITIS CELEBRADOS POR PER,
SONAS A QUIENES FAVORECEN LAS LEYES SOCIALES

LEY N? 8683

POR CUANTO: El Congreso Constituyente, ha concedido facultades legisla.
tivas al Poder Ejecutivo en virtud de la ley N° 8463;

OSCAR R. BENAVIDES, General de Divisién, Presidente Constitucional de
la Republica. ‘

CONSIDERANDO:

Que la Procuraduria y Defensa Obrera Gratuitas, dependencia de la Direc-
cién de Trabajo, del Ministerio de Salud Publica, Trabajo y Previsién Social, fué

creada para facilitar a los trabajadores defensa idénea y procuracién gratuita, y

para evitar que la intervencién de terceros en las reclamaciones obreras merme

las indemnizaciones que aquéllos obtengan;

Que no obstante ser publicos y notorios los beneficios que la dependencia
mencionada ha prestado y presta, los propésitos del Estado, de defender, en jus-
ticia, los derechos de los trabajadores, son frustrados en parte, en su aspecto

econédmico, por quienes celebran con los reclamantes obreros contratos de cuo-
ta-litis de indiscutible injusticia, agravada por las condiciones en que, en deter-

minado momento y por razones especiales, puede encontrarse el trabajador y que,

en la préactica, restringen o anulan su capacidad contractual;

Que la accién estatal protectora de los trabajadores debe manifestarse, tam-

bién, en el sentido-de impedir, hasta donde sea legislativamente posible, que las

cantidades a que tenga derecho el trabajador, por cualesquiera conceptos, sufran

reducciones que no guarden relacién con la calidad y la duracién del servicio

prestado al trabajo litigante;
Que el articulo 66 de la Ley N? 1378 declara que son nulos los contratos
de cuota-litis que celebren la victima o las personas a cuyo favor se declaren las

indemnizaciones provenientes de accidente del trabajo; y,

Que es conveniente hacer extensiva dicha prohibicién a todas las reclama-

ciones que interpongan los empleados y los obreros, sin excepcién, sobre cumpli-
miento de las leyes y disposiciones gubernativas de caracter social;
Con el voto aprobatorio del Consejo de Ministros;

EL PODER EJECUTIVO

Ha dado la ley siguiente:

Articulo 1°— Son nulos los contratos de cuota-litis que celebren los emplea-

dos, los obreros y las personas en cuyo favor se declaren las indemnizaciones pre-

vistas en las leyes sociales vigentes;
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Articulo 2°— El abono de tales indemnizaciones se efectuara directa y per-
sonalmente a los beneficiarios, reputdndose sin valor cancelatorio el que se efec-
tde a sus mandatarios, salvo que éstos sean sus padres, cényuges o hermanos.

Casa de Gobierno, a los veintitrés dias del mes de junio de mil novecientos
treinta y ocho.

O. R. BENAVIDES

E. Montagne, Presidente del Consejo de Ministros y Ministro de Educacién
Publica.

Carlos Concha, Ministro de Relaciones Exteriores.

A. Rodriguez, Ministro de Gobierno y Policia.

Diémedes Arias Schreiber, Ministro de Justicia y Culto.

F. Hurtado, Ministro de Guerra.

Benjamin Roca, Ministro de Hacienda.

Héctor Boza, Ministro de Fomento.

Roque A. Saldias, Ministro de Marina y Aviacidn.

G. Almenara, Ministro de Salud Publica, Trabajo y Previsién Social.

Por tanto: mando se publique y cumpla.

Casa de Gobierno, a los veintitrés dias del mes de junio de mil novecientos
treinta y ocho.

O. R. BENAVIDES
G. Almenara

ESTATUTOS ORGANICOS DE LA DIRECCION DE ASUNTOS INDIGENAS
EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
CONSIDERANDO:

Que creada por ley N? 8547 la Direccién de Asuntos Indigenas, como de-
pendencia del Ministerio de Salud Publica, Trabajo y Previsién Social, es nece-
sario determinar sus funciones y las que corresponden a las oficinas a su cargo,
coordinando, ademéas, en una resolucién todas las existentes relativas al pro-
cedimiento administrativo para el reconocimiento de la existencia legal y per-
soneria juridica de las comunidades;

DECRETA:

Art. I.— Modifiquese el decreto supremo de 23 de marzo de 1936, que
senalé las atribuciones de la Seccién de Asuntos Indigenas cuando funcionaba
como dependencia de la Direccién de Previsién Social, en el sentido de que co-
rresponde a la Direccién de Asuntos Indigenas, la atencién de todas las cues-
tiones referentes al problema indigena. 2
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DE LA DIRECCION DE ASUNTOS INDIGENAS:

Art. Il.— Son atribuciones de la Direccign:

1°— Estudiar en todos sus aspectos el problema indigena y propender la
legislacién y las medidas administrativas que tiendan a asegurar el bienestar
econémico y cultural de la poblacién aborigen.

2°— Vigilar el estricto cumplimiento de todas las leyes y disposiciones vi-
gentes en lo que se refieran a los indigenas y en especial el de aquellas ex-
pedidas para su proteccién.

39— Organizar los Tribunales Arbitrales que deben conocer en los con-
flictos que se susciten entre indigenas, o entre éstos y personas distintas, de
conformidad con lo prescrito en la ley N? 8120, y hacer cumplir sus fallos.

4°— Resolver administrativamente las quejas y reclamos, cualquiera que

fuera su naturaleza, que se relacione con indigenas.

5°— Sustanciar los expedientes relativos al reconocimiento e inscripcién
oficial de las comunidades de indigenas y propender la organizacién de su ré-
gimen legal para el mejor ejercicio de su personeria juridica.

6°— Organizar el catastro de las tierras de propiedad de las comunidades
y sus respectivas estadisticas.

7°— Sugerir, de acuerdo con los estudios y observaciones que se practi-
quen en cada regién, la adopcién de las disposiciones necesarias a garantizar y
normar las relaciones contractuales de los indigenas colonos con los propietarios
de los fundos rusticos.

8°— Estudiar y organizar el régimen interno de las comunidades, procu-
rando asegurar la defensa y afirmacién econémica, educacional y social de los
indigenas y su desarrollo industrial.

9°— Impulsar y orientar técnicamente al arte autéctono en todas sus ma-
nifestaciones, organizando al efecto certdmenes, escuelas y exposiciones regio-
nales.

10— Constituirse en cualquier lugar de la Republica para solucionar  los
conflictos que se produzcan entre indigenas o entre éstos y personas distintas,
o designar comisionados especiales de investigacién y estudio; y

1 1°— Supervigilar el funcionamiento de las oficinas de su dependencia.

DE LA SECCle ADMINISTRATIVA
Art. lII'— Son funciones de la Seccién:

1°— Recibir de la Mesa de Partes respectiva, los expedientes y reclamacio
nes en general que se refieran a indigenas, los que remitira, bajo cargo, a la ofi-
cina correspondiente para su debida tramitacién.

2%— Sustanciar los expedientes de reclamo, de todo género, de los indi-
genas. ;
3?—— Emitir los informes que le solicite la Direccién del Ramo.
4°— Realizar las juntas de conciliacién ordenadas por la Direccién.

T, T oy '
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52 Observar el cumplimiento de todas las leyes y disposiciones en vigen-
cia, relativas a indigenas, proponiendo a la Direccién la aplicacién de sanciones
y multas para las personas que no acataran las 6rdenes impartidas o que in-
fringieran las disposiciones vigentes.

6°— Formular todos los proyectos de resoluciones que autorice la Direccién.

7°— Atender la tramitacién de los expedientes relativos al reconocimiento
de la personeria juridica de las comunidades.

8°— Atender a la tramitacién de los expedientes relativos al levantamiento
del plano de las tierras de las comunidades.

9°— Controlar la labor de los Visitadores Regionales de Asuntos Indigenas.

DE LA SECCION TECNICA
Art. IV.— Son funciones de la Seccién:
1°— Organizar el catastro de la propiedad aborigen.

. 2°— Llevar la estadistica de la poblacién indigena, del ganado que posee,
clases de cultivo e industriales.

3 3°— Estudiar y pronunciarse sobre los titulos y planes que se presenten
- a la Direccién.
1 4°— Estudiar la organizacién de las comunidades en asociaciones coope-

rativas.
3 5°%— Formular los respectivos proyectos sobre la organizacién y sistema de
educacién de los nifios indigenas.
6°— Confeccionar o revisar los estatutos de las comunidades de indigenas.
7°— Pronunciarse sobre los proyectos de parcelacién de tierras entre indi-
genas, con sujecién al plan agrario del Gobierno.
8°— Intervenir en la labor de los Tribunales Arbitrales creados por la ley
N° 8120.

9°— Encargarse de la confeccién de formularios para el reconocimiento de

-
~  las comunidades; de los prontuarios de divulgacién que fuesen necesarios y de
la publicacién del Boletin de la Direccién.

10°— Cooperar con la Seccién Administrativa en el estudio y adecuada so-

lucién de los diversos conflictos que afectan a la poblacién indigena.
DE LOS VISITADORES REGIONALES

Art? V.— Son funciones de los Visitadores:

)

' 1’— Realizar estudios constituyéndose personalmente en cada lugar y emitir
informes, cuando asi lo ordene la Direccién, respecto al reconocimiento e ins-
: cripcién oficial de las comunidades, al levantamiento de los planos y sobre los
~ conflictos en los que sean' parte los indigenas. )

.| 2°— Practicar investigaciones acerca de las denuncias de los indigenas con-
~ tra los hacendados, autoridades, propietarios o convecinos.

3°— Realizar juntas de conciliacién que le encomiende la Direccién del Ra-

mo, sobre reclamaciones de tierras, fijacién de linderos, arrendamiento de pas-
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tos, pago de salarios y cualquier otra clase de reclamos, enviando el acta respec-
tiva a la Direccién para su estudio y aprobacién ministerial.

4°— Recoger datos auténticos de la organizacién, forma de vida y condi-
ciones especiales de cada una de las comunidades que visite.

5°— Estudiar en cada circunscripcién indigena las condiciones de trabajo,
de salario y de vida de los colonos de hacienda. y de los indigenas en general,
remitiendo a la Direccién el respectivo informe.

6°— Presidir la eleccién de los personeros de los Consejos Directivos de las
comunidades de indigenas reconocidas, cuando asi lo disponga la Direccién del

Ramo.

EL RECONOCIMIENTO E INSCRIPCION OFICIAL

Art" VI.— La tramitacién de los expedientes administrativos sobre recono-
cimiento e inscripcién oficial de las comunidades de indigenas, se sujetard a las

siguientes prescripciones:

|*— La comunidad interesada en obtener su reconocimiento oficial y su ins-
cripcién en el Registro correspondiente, presentara la solicitud respectiva a la
Direccién de Asuntos Indigenas, en un pliego de papel sellado primero y con es-
pecificacién de los siguientes datos:

A).— Tiempo de existencia de la comunidad.

B).— Su poblacién con especificacién de sexo y edad: varones y mujeres,
mayores y menores.

C).— Industrias y cultivos a que se dedica.

D).— Numero y clase de ganado gue:posee cada comunero.

E).— Numero de escuelas fiscales y particulares, de hombres y mujeres

con que cuenta y promedio de su asistencia escolar.

F).— Plano de los terrenos que forman su patrimonio cuando la entidad
solicitante invogue como unico titulo el de la posesién inmemorial. En los demas
casos bastard la presentacién de la titulacién original y de un croquis represen-

tativo de las tierras de dominio y usufructo comunal, con indicacién de los co-
lindantes. Cuando sea indispensable la presentacién del plano, podra la comu-
nidad interesada solicitar a la Direccién de Asuntos Indigenas, la designacién de
un ingeniero que practique dicho trabajo. Esta designacién serad hecha tomando
en cuenta las indicaciones de la misma comunidad con respecto al profesional
cuya intervencién le demande menores gastos, esté o né adscrito a la Direccién
de A/xsuntos Indigenas. : ;

)'-—— Presentada la solicitud de .reconocimiento con la documentacién in“j 'i
dicada anteriormente, la Direccién del Ramo solicitard informes a los Vls)tadol‘“ 3
de Indigenas o a la Prefectura del Departamento en cuya. jurisdiccién se encuen:
tre ublcada la. comunidad, sobre la veracidad de los datos consignados y sob\‘ea‘
si. su exlstencm es xnmemonal y cuales son las herras que posee en comun. *

H).— Evacuados loa informes a que se contrae Sl inciss; aierior y los de-
mas que emitan las Secciones respectivas, la Direccién elevara el expediente al
Sr. Ministro de Salud Piblica, Trabajo y Previsién Social para que se expida LS
resolucién suprema que corresponda.
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Art® VII.— Reconocida oficialmente una comunidad, serd inscrita en el
libro especial de Registro y Estadistica de las comunidades y la Direccién trascri-
birda a los representantes la resolucién respectiva y les otorgara, gratuitamente,
una copia certificada del asiento de inscripcién, en papel comun.

Art® VII.— Las comunidades de indigenas reconocidas, comunicaradn opor-
tunamente a la Direccién del Ramo, la eleccién de sus personeros o mandatarios,

acompaifiando las actas en las que conste dicha eleccién.

DEL LEVANTAMIENTO DEL PLANO

‘ Art’ IX.— La tramitacién de los expedientes de levantamiento del plano de
conjunto de las tierras de propiedad de las comunidades de indigenas, se sujeta-

rdn a las siguientes prescripciones:

P 1°— Todo estudio, cualquiera que sea la naturaleza encaminado a proyectar
E sobre un plano una zona de tierras de propiedad de indigenas, deberia ser eje-
cutado por ingeniero que designe especialmente el Gobierno.

2°— Los profesionales designados en conformidad con lo prescrito anterior-

mente, presentaran:

A).— Memoria descriptiva.— Una memoria descriptiva de la regién deta-
llando la ubicacién exacta de los terrenos; si estdn o né comprendidos en zonas
de la costa, sierra o montafia; altura sobre el nivel del mar; caminos existentes
con su longitud aproximada, con relacién a un punto del ferrocarril en actual
servicio o a la poblacién de mayor importancia mas préxima; itinerario de viaje
desde la Capital de la Republica, indicando los lugares de pascana obligada durante
el viaje; descripcién del cauce o cauces fluviales a que pertenezca la regién es-
tudiada;

B).— Linderos.— Los linderos se indicardn con toda claridad, consignando
el nombre de los lugares por donde pase la linea de colindancia, sefialando con
detalles las quebradas, nacimiento de los riachuelos, cerros y todo accidente no-
table que aparezca dentro de aquella linea, indicando, si lo hubiera ademas, la
duplicidad de nombres que pudieran presentarse, a fin de evitarse confusiones.
Igualmente se hard notar si los linderos estin constituidos por las zonas de di-
vortium acuarun, asi como los puntos en los que comienza y concluye, respecti-
vamente, cada propiedad limitrofe. También se indicard el procedimiento segui-
do en los trabajos de campo para la determinacién de los vértices del poligono
que contornee las regiones estudiadas.

C).— Extensién.— La superficie se indicara utilizando el sistema métrico,
empleando una sola cantidad para determinar la extensién total de los terrenos
3 estudiados; pero si se tratara de practicar estudios en terrenos para distribuir-
los a los indigenas, o que tuvieran que ser vendidos o transferidos etc., se indicara
parcialmente la superficie de los terrenos de cultivo, de pastos naturales y los
- eriazos. . 2 b
: D).— Clases de cultivo y de ganado.— Se consignaran datos completos de
~ las diversas clases de ganado y clases de cultivo que realicen en las regiones es-
tudiadas, indicando aproximadamente el rendimiento, sefalando medidas para au-
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mentarlos y poniendo de manifiesto las deficiencias que hubiesen en los proce-
dimientos agropecuarios.

E).— Datos ilustrativos.— La memoria descriptiva serd acompafiada de-
datos ilustrativos constituidos por vistas fotograficas de las regiones que se es-
tudien, con anotacién al pié de lo que ellas representan.

F).— Indice y numeracién de la memoria.— Toda memoria descriptiva lle-
vard sus fojas numeradas correlativamente, y en un indice se consignarén sus
acapites a fin de practicar con facilidad el examen de ellos.

G).— Libretas de campo.— Se acompafaran las libretas de campo y cua-
dros de los calculos de gabinete.

H).— Planos de conjunto.— Todo estudio serd acompafiado de un plano
de conjunto en papel tela y una copia en ferroprusiato, a la escala de 1:10.000

a 1:50.000 con curvas de nivel cuya equidistancia métrica estard comprendida
entre los cincuenta y cien metros o acotando todos los puntos de la poligonal
que se proyecte en el levantamiento; y

I).— Orientacién.— En los planos de esta naturaleza se consignaran cla-
ramente dibujados los linderos, relacionando las lineas que los constituyan, a la
meridiana magnética indicando los &ngulos que estas lineas formen entre sf; los
nombres de los fundos gue colinden con la regién estudiada; la zona o zonas de
dudosa propiedad y litigiadas, claramente determinadas; la direccién magnética
sobre el plano, a fin de que quede orientado; y la leyenda minuciosa que re-
presente en sus lineas y colores, los diferentes trazos o dibujos que se empleen
para su facil determinacién.

Art® X.— Los ingenieros encargados de levantar el plano de las tierras
de propiedad de indigenas, sélo procederidn a efectuar los trabajos topogréaficos
pertinentes, después de notificar, directamente o por intermedio de las autori~
dades politicas de la jurisdiccién, a todos los colindantes, con un plazo suficien-
te como para que puedan concurrir a sus linderos portando sus titulos y docu-
mentos, acompafiando las constancias de haberse practicado dichas notificaciones.

Art® XI.— Los estudios y planos sélo seran aprobados por el Gobierno pre-
via revisién e informe de la Seccién Técnica después de que se haya solucionado,
mediante juntas de conciliacién que se realizardn en la Seccién Administrativa,
todas las controversias que pudiera sostener la comunidad interesada con sus
colindantes.

Art® XII.— Los linderos de las comunidades de indigenas en los que no
haya controversia de ninguna clase, plenamente comprobada, serdn conveniente-
mente amojonados por los ingenieros que comisione el Ministerio de Salud Pi-
blica, Trabajo y Previsién Social para efectuar los trabajos del levantamiento del
plano de conjunto de las tierras de aquellas, con hitos que tendrain las siguientes
caracteristicas y detalles: 1.40 x 1.40 m.— Profundidad de la base: 0.60 m. o
més cuando el terreno sea deleznable. Altura de la base sobre el nivel del nud&;i
0.10 m.— Altura del tronco de cono: 2m.— Ancho de la coronacién del tronco \'
de cono: 0.30 m. Altura de la ctspide: 0.30 m.— Material: piedra rajada con
arena o cal y cemento en proporcién adecuada. >

Dado en la Casa de Gobierno, en la ciudad de Lima, a los veinte y cuati®
dias del mes de, junio de mil novecientos treinta y ocho. :

O. R. BENAVIDES o
) ' " G. Almenara :
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